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Міністерство освіти і науки України 

Полтавський національний педагогічний університет  

імені В.Г. Короленка Факультет філології та журналістики 

Науково-методичний центр якості вивчення англійської мови 

та зарубіжної літератури 

Кафедра англійської та німецької філології 

Кафедра світової літератури 

 

 

СУЧАСНИЙ АНГЛОМОВНИЙ НАУКОВИЙ ДИСКУРС 
V Міжнародна науково-практична конференція для 

студентів, магістрантів, аспірантів 

30-31 березня 2021 р.   

 

 

Інформаційний лист 

 

Шановні студенти, магістранти, аспіранти!  

Запрошуємо вас узяти участь у роботі V Міжнародної студентської науково-

практичної конференції «Сучасний англомовний науковий дискурс», яка 

відбудеться 30-31 березня 2021 року на базі Полтавського національного 

педагогічного університету імені В. Г. Короленка. 

Головна мета конференції – обмін досвідом в аспекті дослідження 

англомовного контенту (мов і літератур різних країн), мотивація молоді до 
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використання англомовних наукових джерел і перспективних методик вивчення 

англійської мови та англомовних літератур у сучасному освітньому просторі. 

 

Співорганізатори конференції: Університет м. Вік Центральної Каталонії 

(м. Вік, Барселона, Іспанія), Університет прикладних наук імені Яноша Кодолані (м. 

Будапешт, Угорщина), Йончопінгський університет (м. Йончопінг, Швеція), 

Університет   м.   Лунд   (м.   Лунд,   Швеція),    Університет    UCC    Копенгагена 

(м. Копенгаген, Данія), Університет м. Лідс Велика Британія (м. Лідс, Велика 

Британія), Гданський університет (м. Гданськ, Польща), Ілліа Університет 

(м. Тбілісі, Грузія). 

 

Заплановано роботу таких секцій: 

1. Методологія і практика CLIL.  

2. Сучасні виклики в англомовній філології. 

3. Актуальні проблеми перекладу. 

4. Міжкультурні аспекти ділової комунікації. 
5. Художня література англомовних країн: теоретичний, історико- 

культурний, компаративний аспекти. 

6. Актуальні проблеми методики викладання мов і літератур: англомовний 

контент. 

7. Англомовний дискурс українського літературознавства та мовознавства. 
 

Під час роботи конференції заплановано роботу КРУГЛОГО СТОЛУ 

«ОСНОВИ АНГЛОМОВНОГО АКАДЕМІЧНОГО ПИСЬМА» в режимі Skype для 

студентів вищих навчальних закладів України спільно з провідними фахівцями з 

Іспанії, Великої Британії, Швеції, Грузії, Польщі. 

 

Робочі мови конференції: українська, англійська. 

Форми участі: особиста, дистанційна, заочна. 

Статті учасників будуть опубліковані окремою збіркою. 

 

Для участі в конференції просимо до 15 березня 2021 року надіслати 

організаційному комітетові електронною поштою на адресу 

kafedraanglta@gmail.com (контактна особа Дейнека Світлана Олекcандрівна): 

1) електронний варіант статті (файл зі статтею називати прізвищем автора 

кирилицею за зразком Коваленко_стаття), збережений у програмі Word); 

2) електронний варіант заявки (заповнити таблицю окремим файлом в 

електронному вигляді у Word). Файл із заявкою (інформація про автора) називати 

прізвищем автора, наприклад: Коваленко_інфо; 

3) скановану копію документа (квитанції) про сплату оргвнеску та оплату 

публікації статті. 

Оргвнесок – 50 гривень (витрати на друк сертифікату, програми конференції). 

Оплата за друк статті – 30 гривень за сторінку тексту статті (повну чи неповну). 

Розсилка друкованих матеріалів конференції поштою здійснюється коштом 

учасників. 

Студенти полтавських вишів можуть не пересилати матеріали, а занести 
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електронний варіант статті та заявки разом із оргвнеском до оргкомітету 

конференції (м. Полтава, вул. Остроградського, буд. 2, ПНПУ імені В.Г. Короленка, 

корпус № 2, 4-й поверх, к. 431). 

 

Поштові перекази (оргвнесок та оплата публікації) надсилати на адресу: 

Воскобойник Валентина Іванівна, 

кафедра англійської та німецької філології, 

Полтавський національний педагогічний університет імені В.Г.Короленка, 

вул. Остроградського, 2, 

м. Полтава, 36003. 

Вимоги до оформлення статей 

Обсяг тексту – до 5 сторінок. Параметри сторінки: усі береги – 2 см. Тип шрифту – 

Times New Roman; кегль – 14; міжрядковий інтервал – 1; абзац – 1,25 см. 

Увага! Виставляйте абзац в “Формат – Абзац”, а не табуляцією. Обов’язково 

розрізняти дефіс (-) і тире (–). Лапки ставити такі: “ ”. Апостроф ставити такий: ’ 

(наприклад, п’ять). Не допускається: по два пробіли між словами, наявність таких 

знаків, як “розрив рядка”, “почати нову сторінку”, “почати новий розділ”. 

У зв’язку з можливими технічними труднощами при верстці збірника наполегливо 

рекомендуємо не використовувати схеми, таблиці та рисунки. 

У правову верхньому кутку напівжирним курсивом записують прізвище та 

ініціали автора, у наступному рядку – курсивом назва навчального закладу, третій 

рядок – напівжирним курсивом науковий ступінь, учене звання, прізвище та ініціали 

наукового керівника; далі – назва доповіді напівжирними літерами, далі подають 

текст. Увага! Вирівнювати НЕ ПРОБІЛАМИ! 
 

Наприклад: 

Коваленко М.А. 

Полтавський національний педагогічний університет імені В.Г.Короленка 

Науковий керівник – канд. філол. наук, доц. Петрова Н.Ф. 

 

Мовні засоби втілення концепту РАДІСТЬ 

 

Слова, речення, текстові фрагменти, що аналізуються в статтях, подаються 

курсивом; поняття беруться в лапки (наприклад: для вираження поняття 

“гостинний” в англійській мові існує слово hospitable); концепти пишуться 

великими літерами (наприклад: концепт ЛЮБОВ вербалізується в сучасній 

англійській мові за допомогою цілого спектра слів: love, passion …). Потрібні 

фрагменти підкреслюються. 

Покликання оформлюються так: [1, с. 3], [5, с. 4–7; 8, с. 17–21], де перша 

цифра – номер джерела в списку літератури, цифра після с. – номер сторінки.  

(увага (!): після с. перед номером сторінки є пробіл). Покликання є обов’язковими. 

Література оформлюється згідно з вимогами Національного стандарту  

України «Інформація та документація. Бібліографічне посилання. Загальні 

положення та правила складання. ДСТУ 8302:2015» і подається в алфавітному 

порядку після заголовку Література. Окремо (за потребою) подається Список 

джерел фактичного матеріалу. 
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Увага! Через один пробіл після літератури або списку джерел фактичного 

матеріалу подається анотація статті англійською мовою з ключовими словами  (до   

5 рядків). Тип шрифту – Times New Roman; кегль – 12; міжрядковий інтервал – 1; 

абзац – 1,25 см. 

 Наприклад: 
The article deals with structural and semantic properties of verbal deriving stems and 

derivational suffixes in the process of forming semantic structures of deverbal nouns and the productive 

models of their making in Modern English. 

Key words: deriving stem, derived stem, deverbal noun, derivational suffix, derivational model, 

semantic structure, valency. 

 

Статті обов’язково повинні містити результати власного дослідження та 

бути позбавлені логічних, стилістичних та друкарських помилок. За зміст статті та 

коректність посилань відповідальність несуть автор та науковий керівник. 

 До друку не приймаються роботи, які хибують на: 

1) плагіат; 2) відсутність власного дослідження; 3) переклад тексту за 

допомогою електронних перекладачів; 4) некоректність посилань; 5) технічну 

невідповідність вимогам. 

Учасникам, чиї роботи будуть прийняті оргкомітетом, буде надіслано запрошення 

 електронною поштою на вказані в заявці адреси. 
 

Телефон для довідок: 066 33 29 159 – Таран Лариса Анатоліївна, завідувач 

навчальної лабораторії кафедри англійської та німецької філології. 

Електронна адреса: pnpu43@gmail.com 
 

Заявка на участь у конференції 

 
Прізвище, ім’я, по батькові студента українською 

мовою (повністю) 

 

Прізвище, ім’я, по батькові наукового керівника 

(повністю), учене звання, науковий ступінь, 

посада (українською мовою) 

 

Прізвище, ім’я, по батькові студента англійською 

мовою (повністю) 

 

Прізвище, ім’я, по батькові наукового керівника 

(повністю), учене звання, науковий ступінь, 

посада (англійською мовою) 

 

Повна назва вишу українською мовою (не 

абревіатура) 

 

Повна назва вишу англійською мовою (не 

абревіатура) 

 

Секція (номер та назва)  

Назва доповіді українською мовою  

Назва доповіді англійською мовою  

Контактна електронна адреса (має перевірятися 

регулярно) 

 

Контактні телефони: 

мобільний (має бути діючим) 

 

Форма участі 
(особиста, дистанційна, заочна) 

 

mailto:pnpu43@gmail.com
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Необхідність поселення в гуртожиток: 

вказати приблизні (плановані) дати і час приїзду та 

від’їзду 

 

Індекс та поштова адреса для пересилки матеріалів 

конференції (за умови заочної участі) 

 

 



Ministry of Science and Education of Ukraine 

Poltava V.G. Korolenko National Pedagogical University 

Scientific and Methodological Center of English and World Literature 

 Learning Quality Control 

Department of English and German Philology 

Department of World Literature 

 

THE Vth INTERNATIONAL STUDENTS’  

SCIENTIFIC-PRACTICAL CONFERENCE  

“THE CONTEMPORARY ENGLISH SCIENTIFIC DISCOURSE” 

for undergraduate and postgraduate students 

March 30 – 31, 2021 

 

 
 

Call for Papers 
Dear students! 

You are heartily welcome to participate in the Vth International Students’ Scientific-

Practical Conference “The Contemporary English Scientific Discourse”, to be held at Poltava 

V.G. Korolenko National Pedagogical University, in Poltava, Ukraine, March 30th – 31st, 2021. 

The main objective of the conference is an exchange of research results published in 

English, the motivation of young generation to use the English reference databases and 



perspective methodologies for conducting the research; the overview of teaching methods of 

the English language and literature in the contemporary educational system. 

 

The conference is organized jointly with: 

Universitat de Vic-Universitat Central de Catalunya, Vic, Spain ; Faculty of Modern 

Languages, English Department, The University of Gdańsk, Gdańsk, Poland ;  Kodolányi 

János University, Budapest, Hungary; School of Education and Communication, Jönköping 

University, Jönköping, Sweden; Lund University, Lund, Sweden ; UCC University, 

Copenhagen, Denmark ; University of Leeds, Leeds, West Yorkshire, UK ; The Centre for 

Academic Writing Ilia State University, Tbilisi, Georgia 

 

Sections: 

1. CLIL. Multilingual Education. Internationalisation. 

2. Modern Challenges in English Philology. 

3. Topical Translation Problems. 

4. Cross-cultural Aspects of Business Communication.  

5. English-language Literature: Theoretical, Historical-cultural, Comparative Aspects. 

6. Teaching Methods in Education. Topical Problems of Teaching Methodology: English-

Language Content. 

7. English-language Discourse in Contemporary Ukrainian-speaking Space. 

 

THE WORKSHOP ON “THE BASICS OF ENGLISH ACADEMIC WRITING” will be 

organized during the conference in Skype mode.  

The languages of the conference are: English, Ukrainian. 

The publication of the papers submitted by the foreign students who are not going to 

attend the conference is free! 

To participate in the conference, you should e-mail the organizing committee 2 files in 

Microsoft Office Word-2007 format by March 15,  2021: 

 a paper named Author’s Last Name_paper, e.g. Johnson_paper; 

 an application form (a Microsoft Office Word table containing all the necessary 

information about the participant) named Author’s Last Name_info, e.g. Johnson_info. 

E-mail address: dr.kravchenkoviki@gmail.com (Dr. Kravchenko, Associate Professor 

of the English and German Philology Department, Conference Committee) 

Formatting Guidelines 

https://en.wikipedia.org/wiki/West_Yorkshire
mailto:dr.kravchenkoviki@gmail.com


1. The paper must be no longer than 5 pages. 

2. Page margins – 2 cm. Left indentation – 1.25 cm. 

Please observe that indentation is to be made by using “Format – Indentation”, not by 

using “Tabulation.” 

3. Font – unless otherwise noted, Times New Roman, 14-point, single-spaced. 

4. Punctuation guidelines 

a. There is a distinction between a hyphen (-) and a dash (–). 

b. Quotation marks should look like this (“”). 

c. Apostrophes should look like this (’). 

d. Avoid using two spaces between words, line breaks, or page breaks. 

e. Do not use tables, pictures and graphs because problems may occur when printing 

the materials. 

5. Parts of the paper 

a. Author’s name, affiliation, and supervisor – three lines, right justified: 

i. The last name and the first name of the author in bold italics, 

ii. The name of the university in italics, 

iii. The supervisor or advisor’s last name, first name, degree, and position in 

bold italics. 

b. Title – centered, boldface. 

c. The text body. Alignment – justified (i.e., flush left and right). 

d. Reference list (see below for guidelines). 

e. A summary and list of up to 10 key words (for a total of about 2-5 lines) should 

be given after the references. Font – 12-point, single-spaced, Times New Roman, 

left indentation set to 1.25 cm and in italics. 

Example: 

Kovalenko Maryna 

Poltava V.G. Korolenko National Pedagogical University 

Supervisor – Petrova Nina, PhD 

 

The Linguistic Means of Expression of the Concept HAPPINESS  

 
Words, sentences and text fragments, which are analyzed in the papers, are to be given in 

the italics, notions should be written in quotation marks. For example, to express the notion 

“hospitable” in Ukrainian there is a word “гостинний.” Concepts are written in capitals. For 

instance, the concept LOVE is verbalized in contemporary Ukrainian with the help of such 

words as любов and пристрасть. The most important fragments should be underlined. 

References must be сited like this: [1, p. 3], [5, p. 4-7; 8, p. 17-21], [1; 3; 5] – where the 

first figure is the number of the source in the reference list and the second one the number of 

the page. Please observe that after the letter “p.” and before the number of the page there must 

be a blank space. References are obligatory. 

References should be presented in alphabetical order after the headline References, e.g.: 

References 

1. Carrol L. Alice’s Adventures in Wonderland. Through the Looking Glass. London: Penguin 

Popular Classics, 1994. 225 p. 



2. Jenkins P. Bricks in the Wall: An Interpretation of Pink Floyd’s The Wall. The Berlin Wall / 

Ed. Ernst Schürer, Manfred Keune and Philip Jenkins. New York: Peter Lang, 1996. P. 205–

213.  

3. Urick B. Pink Floyd: The Wall: A Complete Analysis. URL: 

http://www.thewallanalysis.com/ (Last accessed: 17.12.2019) 

 
The article deals with structural and semantic properties of verbal deriving stems and derivational 

suffixes in the process of forming semantic structures of deverbal nouns and the productive models of their 

making in Modern English.  

Key words: deriving stem, derived stem, deverbal noun, derivational suffix, derivational model, 

semantic structure, valency. 

The paper must contain the results of personal research without logical and stylistic 

mistakes or typos. The author of the article and the supervisor are responsible for the content 

and the correctness of references.  

Papers may be rejected if they: 

1) are plagiarized, 

2) do not present personal research results, 

3) are translated with the help of electronic translators, 

4) contain incorrect references, or  

5) do not follow the formatting and submission guidelines. 

 

Sincerely, 

Conference Committee  

http://www.thewallanalysis.com/


Application Form 

(for participating in the Vth International Students’ Scientific-Practical Conference  

“THE CONTEMPORARY ENGLISH SCIENTIFIC DISCOURSE” 

 

Last and first name of the participant   

Year (first, second, etc.)  

Full name of the educational establishment  

Title of the proposal  

Section of the conference  

Mailing address  

E-mail  

Full telephone number (home/mobile)  

Last and first name of supervisor  

E-mail of supervisor  

Full telephone number (home/mobile) of the 

supervisor 

 

Academic degree of the supervisor  

Position of the supervisor  

Form of participation (please tell us whether 

you plan to attend or not) 

 

 


